= rustlca, as thJas sueltas'y para facﬂ:tar que se: colgaran en _-_\énas y puestos de
exlublclou CRHB]BI'US En sus pnmeros mglos de emtenc:a se nombmbau sxmplc-
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Literatura de cordel en Espaiia y Colombia Consuelo Posuda Giraldo

nos tipos de literatura culta, poco a poco ésta empezd a ser suplantada pot ina
Titeratuira fundamentalmente marginada. De 1a publicacién inicial de viejosToman-
ces histdricos como los de Gerineldo, la temitica se amplia con asuntos religicsos, '
burlescos: chistes, disparates, séuras, y. algunos textos narrativos con historias de
extrafios casos que recuentan sucesos horrorosos (Infantes, 1995: 44 y Garcia de
Enterria, 1983: 43- 45).

Esta dltima linea, con temas sérdidos o_historias de valigntes y héroes al
borde del crimen, se convertird en Ia materia predommante en los afios posteriores.
La mayoria de estos temas aparecian unidos a probleméticas meridionales, . deri-
vadas de la agnda sitiacion: social de vastos sectores.en el sur de Espafia. Esta
caracteristica explica la abundancia de lectores margmados y el gusto sureno por
este Hpo. de literatura (Caro Baroja, 1969). .

- El desconocimiento de Jos- académlcos mﬂuyo en el menosprecm por csta
literatura que a pesar de su ‘amplia difusién no logrd la aceptacion oficial. El inte-
rés de los estudiosos es relativamente reciente y se limita a algunos nombres:
Menéndez Pelayo, Menéndez Pidal, Durén, Castafieda, Rodrignez Mofiino, Di
Stefano, aunque Jacques Gilard advnerte que el mismo Agustin Durén hablé de
“romancero vulgar” en t€rminos despectwos (Gllard 1996:7).. Para ilustrar este
dcspraclo Garciade Enterna cita el Memorial que. hacia 1615 escnblera Lope de
Vega. al Rcy de Espana sohcntando “quc no se. vendan cuplas por Ias calles”, y
donde subraya su preocupac16n porla mﬂnencla que csta lite ra'esta ganando
frente alaactividad hterana oficial (1983 38) L

La coudmmn popular de estos textos no solo se muestra n su presentacmn
- elemental y colondm sino'que en un ampho sentido los phegns funcionaron como

......

- _“formas rudmlentanas de hbros“ y se convirtieron en la tnica literatura a]canzable

por.los grupos. mas hutruldes de las cmdades, y rap:damente mvadleron plazas
¥ mcrcados Gilard compara las unprf:ntas de pliegos sugltos con la prensa de los
de. aba_]o de todos.aquellos que no posefan para commprar € el penodlco, y agrega
- que parael pueblo analfabeta “estos phegos fueron el finico contacto con la cultu-
ra, lai 1magmacmn ]a emocidn y el ensuefio” (1996: 7). .

.. Para Jestis. Martin, Barbero, de la misma, mancra qus hoy se, q:gmpran y
consumen el comic y las golosmas ¢l nifio de 1a novela de Unamuno compraba
“enda. plazade mercado al ciego que los. vendia, aquellos pliegos de lectura que,
sujetqs;con-cafiitas a ‘unas cuerdas, se ofrecian al curiosor, Era la aﬁcmn de moda
entre;los chicos, que los compraban y se los trocaban Aquf:]lns pliegos encerra-
ban la flor de la fantasfa popular y de la historia; los babia de historia sagrada, de
cuentos arientales, de epopeyas medievales” (Barbero, 1987:14- 15).

Los pliegos se difundieron mas en las ciudades, y aungue algunas imprentas
€ msta]aron ed pequeucs pueblos de. Cashlla ¥ Andahiéia, su prohferat:lén Tue,
“ante todo, un fenémeno urbano, tal vez porque alliel ana]fabct:lsmo era menor. El
hecho fue de tal magnitud que algunos estudiosos se refieren a la “literatura del
proletariado urbano’” en el siglo XVI, para sefialar el amplio mimero de imprentas.
con un contcmdo popular en pliegos y libros de cordel (Di Stefano 1980). Las

%
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'ﬁ c1udades con mas d.1fusu5n de phegos fuerou Va[enma, Barcelona, Sevﬂla Grana-.' B

Sy

Uy componer el romance 0 cop]a correspandlente"

yoiEt FioTee

- -tﬂr én la 'scﬁtenma ]a clausula de que se’ pasara extractod

~ 1 " Los pliegos tenfan voa condicidn oral: se anunciaban ‘en aita voz, su texto se cantdba en plazus y
-, :calles, ¥ sus hojas eran dlseﬁadns parn scr ll'.fdas en alm \foz por uni su]a pcrsona a-up- grupo de .
-+ iletrados (Gllard -1996: 6: 9) i ; g '
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" se presentaba una sfntesis visual dé la historia; con escenas sangrientas que esti-
mulaban al comprador. Isabel Segura analiza, a partir de estas'xilogratias, el cam-
bio en 1a “celebracién de las ejecuciones en lugares piblicos™ pues el especticulo, -

al cual acudfan/personas de toda condicién, regisira desde las muertes con garrote L
v1l hasta lagulllotmaolas armas (Segura, 1984 XII- XIV).:... .- TN

» Lai 1mprcsmn ‘de-los romances vulgares en pliegos fue prohlblda repcndas :
veces ‘por’la-Corona’ espanola’y 1a’' Sagrada Inquisicién’ abri procesos contra
impresores; cantantés y distribuidores: Lo cantores debian pedir permisoy en los

“I-aRealyPladosaCfmgrcga_... nde Sa de Villan _ a.de I
Mancha pide a 1a Santa. Inqmmcmu se su:va no conceder hcencna para mlpnm:r
- yersos™ sobrelos. dehtﬁs de Jyan Pére.z Barrios, por considerar que s¢. ha, hecho
©justicia” y aunque el texto no logra aclarar las razones, importa mirar la ingeren-
cia de las cofradias de ciegos en la opinién sobre los delitos y en la “publicacién
literaria™ que se haciadc estos pmoesos ]udxmales (COHSE:_]DS, Libro 1341, Fol 23),

ciegos en esta cort - ]
siderada* obscenay vocat]va purel ‘tribunal de a qulsmdn Eltcxto contle.-

. firmadp. por Fermin Agudcld de la Corte de la Inquisi-

Sl “Ayer ta:de Vide |
Ta.raularcra! los resortes.del Taranlla_r’ " Los verso _
estas dos palabras, todos los Juegos: ErUthOS hasta que la'mna aprende el juegodel
Tamn]arara (Inqm51c1on, 4459/3). ' :

No siempre se prohibieron pliegos por considerar indecente su texto. Mu-
chas veces la censura se fundaba en asuntos de fe. En el Archivo Histérico de -

2 Docnmento éncontrado en €l Archivo histérico de Madsid: (Ci:ﬁ's‘cjus; Leg."'11388, num. 60}.':::__5 _ .

_archwos_ engﬂoles se encuentra abundante mformacmn sobre lns proc&sos seguldos o
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'Madnd 5e: anconu'm:on prucesos mqmsunnales por. phegos queTecogianT nntlcms

e milagros; considerados peligrasos para los cat6licos: en:Consejos. 1817, falios -

. 1419a. 1430, aparece un expediente referido. aun pliegoi 1mprcso en Cordoba, que
: N I

que’en laminas de ooy y ironce/ mérecin estar efcrito.
ElL: lugnr Olmﬂluf una’ santa pare_|a! un labmdor acomodndo ¥ rico/.

2 ermgo delos pobres v meudlgos! cast:gaba 8 sus ‘ctiados, a 5u mujer,y. a'sus
hl]osl les-echaba maldiciones; desbocado:y: atrevido/:muy. logrero y avariento/
‘como-son algunos ricos” % Su:mujer/espera; un:hijo y *“tiene. para-los: pobres. un
:eorazdn compasivo' Bn: la segunda parte, el maridoia sorprende eni el momento
-enel:que va.a socorrer a‘un.mendigo, ofende. a: éstey.lo hace huir.: Cuando su
mujer Ie ruega rccapacuar este encolenzado Ie gntﬂ '

: “Perrmtu el Cielo Divino/ lo que"tlenes en tu vlenl:re! que se vuelva un Basﬂlsco!
" "y me arranque las entrafias/ antes que le diera el mgo e

- --_'Callaaleve calla infame/ calla traidor famentido,

'~ se le comia a’bocados/ él:daba =tremendos=gntosl
Ay. Desdlchadn_d mi/ nunca lem 1,50, nacido/

Al final, el hombre arrepentldo saca de su pecho dos retratos dlvmos dela
Virgen Mnna y 'San’ ISIdro Y ruegn en’ alta voz Allf se aparecen,'_" ntonc _s, los

g
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llai'ﬁadds, ‘eri urtrono'magestuoso/ todo de Gloria vestido™, expulsan alos demio-
niosy perdonan al pécador y “hechando la bendicidn/ la Virgen al Basilisco/ se
transformd:y s’ volvid/ un hérmosisimo nifio”* Para que el labrador cambiara

con los pobies la' Virgen ofdend: *Mira: que no seas logrero/ porque de'veras te - .

digo/ deique ¢riel afio ¢’ que estamios/ valde4 nids varato €l trigo. “El textodel

pliego términa con 1 advertencia a los presentes: “Este es el fin:del suceso/ el

~ la gracia y la gloria/ por los siglos de los siglos™.

admirable prodigio/ La Virgen y el Santoa todosl_ nos dé bienes mf mtosl ‘que.son - o

w i .. Bnlosfolios 1421 y 1422 del mismo: cxpedlente se datal]anlospormenores o B

en contra de Antonio. Escabar, her_mano m 'or de'la Hermandad de clegos Se
dicta una dﬂlgeucxa, las atitoridades van | nplicad j
dice ser su mujer, se ordena Ja recoleccion de los pliegos que ¢ estén; cn la calle y se
hace una citacién al impresar’ para que compa:ezca ante el Tnhlmal (Canse_)os 1817.
Folio 1421 a 1422). : Cnme e e ST
A pesarde todos los scna]am.lentus el genero SlgLIID vivo y resmtm cuatro
siglos con pocas variaciones en su'forma- y con un piblico que se mantuvo fiel a
su-compra.y:su lectura.- Todavia a comienzos del siglo XX escritores como Caro
~ Baroja:y Valle Inclén mcluyeron los temas de los.pliegos €n su pmduccmu litera-
ria. A comienzos de esté siglo, los pliegos fueronperdiéndo calidades formales'y
Id ‘estractura cldsica del romance se fue debilitando hasta imponerse las: coplas
que resultaban de mis: ficil:elaboracién. ParaIsabel Segura, en los iltimos plie-
~ gos desaparecid el lenguaje poético-aingue’ se conservara la forma versificada, y
..~ los textos se convirtieron &n relatos en verso, apoyados en cromcas extraldas de
" los penodlcos (Segura, 1984)

: dncnrnr.nm A
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a garga
- jde escucharlo solo
“elinfame pa[qr;lda

. 5€ puso
Y cargﬁndosclu al cuello

. par largo Tato pensd
Y siendo, all:i_med

4 d_l:mde m:nc_u_nu_ vma -

_ .que es dr. su p_ ; pl_ dﬁd N
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Hasta su “sombra lc_ eSpanta P
que cada irhol que enicuenita’

son unos perros que ladran

Parece que estdn rabiosos,
2 Jos demornijos que e 'vida
Liega purf'njadeanle R
arroja al suelo a'su madrc

" Sindetenérse un mslante
y con singtifar: dcstreza

y con tierra y estiercol
De su obra sntisfecho, _
entrd en st ¢asa'y tranqmlo
Como cumplxc:s nb tiene,
que la tierr ciegn ¥ muda

Al otro dia'serenc
que su ancumg madrc
He hipderita ¥ perv o
v4 4 preguntar por su madre, o
Con esas fnlsas_ alarmias *

aquella noche’ az?lm
Cuzndo a [4 Vifia 1leg
que unos perros 165 despoj
No sabe lo que 1e pasa .
contemplando aqucllos perres o
Coge 1o obstante’ una tranca :
sus ladridos le pareccn v
Desea tapar | la fo
todo su'cl mbla
Su conciencia I¢ remuerd

triste, afligido y | llor
Mas la imagen'de
ante el tribunal rfe Dlos
Dcsesperadn sevd
que castigue § rna]:r:la
Diciendo Y0 80 ¢ i
que 4 la que me dig'la vrd ‘
iCastigadme por pledad‘

Mimadre. clama venganz
no pido mnguna grac:a ;

100
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** tan horrendo &5 st temor SR
‘e parecs uf delatar, + ©- Y

Mas lo qué'mias le'sorpredde © 117
" tras de €l masno poder

yle hace esu‘emecar

y ya cree vislumbrar
le desean'dévorar. - -
hasta la vifia;yalli, = **
furioso y fuerd de
con indecible furor_ :
de ladrar al rededor.”
pronto una azada ¢ogid
una fosa alli’'cabd. "
i su madre en ella ar'oj
su caddver entefrd.
i Cervera se Volvid ™
sobre 12 cama se echid.
sehacreidoel crimlna]
su-delito cubrird, - - * -
i la justicid avisé
4 su casa no encontid. -
por pueblos dal rededor: -
que es la prenda dé s amor
se cree ya aquel traidor
del crimen‘atetrador
paco durard su error,
Serd su acusadur
joh traiice fiero'y fatall
de este hijo criminal’
le recuerdan con horror;
aquella noche'de horror. ™ -
;4w s lo que vieron sus 0_105?
buscaban Gue &l enterro
un sudor frio le'yela’ -
como ascarvaban la'tierr'
y hicia ellos sé dvalanza; > "
gue estdn pldlendo venganze -
pero 1l falta é -v:ﬂnr, '

y se presenta-a 1a’ ]ustlcm, B
¥ su gran barbaridad.” '
lobo sangnento y ferc':z
yoledflamuerte atréz. -~ -
jacabad con mi existenma'

- ¢l peso de'mi conciencia.”

yo he sido su matadur,
¥o lmsmo mc cau$o horror
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Aquf défin elrelatn
p:démos]e. i la-Virgcn :

punto Beutle' TeC! erda que"_ _ on
' 1‘?32 que se ha conscrvado an Bl(.AIChIVO'

: alas “relacmnes" “estampas comedias™-(1977: 155);

'3 Pliego tomado del Institute’ Muni¢ipal‘de Historla de Barcelona; Bar. T, Llo. 12:7
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. Durante los mglus XV]I y XV[[[ las comedias espanolas ocuparon un puesto o
preferencml dcntro dc las remesas a Tierra Firme; y su populandad durante estos T
figuran en la Blbhuteca Nacmnal La lectura de estos textos se: confirma con L

muchos festimonios: Antoriio Gémez Restrepo trae las confesionés de’la madre
Franciscd Josefa del Castlllo (1671 1742}, qulcn cnnﬁesa anepcntlda su pasum '
'temprana por 1a lectiira dé’ comiedias y diversas piczas de feafro, a las qué llama .
“entretenimiento o peste de las almas”, y “llevada de aquel vang y dafioso -~~~ -

de pensar que no era pecado" (Beutler 1977 ST

"'E"-' L

- Esta influencia del romiance en Santa Fe de Bogota se 1lustra entre otios”
deta]les ‘cont 1a vida del pmtor" Greguno Vésquez de Arce'y Ceballos; 1a cual .
muestra la influencia de los teias del romance enla Nuieva Granada, a finales de} -
31g10 XV]I Para sus blégrafos _tlno de los temas que Ie smﬂo de msPlracmn y que

. altcma de, Icns romances que ' ) quecno u'fantasm ala mﬂuenma quc tmrle.ron en
. su pmtura las “comedias de ﬁgm:én” ya las crémcas y lcyendas que el -pmtur_sc '
complaciaen dlbu_]ar (1978:56-62), tomadas de las Bagate]as y Gacetas q ian _

‘de _la Peninsula” cop hlstonas vanas'y,de profamdad“ ' ; -

P! L
: apasmnantcs y valerasos eplsodlos hgados al ‘contrabando’y a'la ﬂegahdad, y 50 '
- cxlstencm debé ubicarse, segun Ciro Barq]a, hac 1705'(1969° 107) AR

o If'_Dnsdc donde 'empleza Eurupa! haista su terminic y cabol |

*". no’ campé ningdn ‘valienté/ esconda 'su espadd ¥ brazo! s

: también al oirmi voz/¥ 10 qiie mas lés encargo/ -

- . que con silencio me escuchen/ y les diré en breve ratof
*del guapo Francisco Esteban/ lo valeroso y bizaito...

.. Es el hombre de das varas! ro_lo y la barba. a]go negra!

entretenimiento, pasabaen &l muchos. rams y bebia aquel venieno, con.el. enganoﬁ
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{.-_;,-\el rostro muy apncrble,! y:la \Flsi}l placenlara'
Polfttcn cortesano,/ y con muchas sgudezas.*

el ladron mas afamado/ queen la gran Siern’ Moren/
de;mis padres-fui querido/ todos.jos gustos me daban/.
i af

epoca cnlomal) Tos. vlejus matones anadaluces del snglo XV]II v161 )
dedicados al comercio ilicito de la sal, el tabaco o la seda (Gilard, 1995: 8)
' A pesar de la circulacién reconocida de estas historias en las. _cplomas

'”H:srana de la Iztemmm én la. Nuem Granuda sobre: Ja: ca:ent:la geném] de

B -jromances autdctonos pmducndus en nuestra pntrm durante la ccmqlnsta y la cu]nrua

peruanas pur Ta tardia constitucién del"vu'remata la tendencia 1ta]1amzanté. enlos
_ cn'culos de pnsma Y funda.megtalmeute por el retardo en ln lmportn idn de la

5 Aunquc los. nnnhs:s suhre Bste puutn oo tlenen en cnenl.u el reporte da emburque de espaiioles ciepos
. 1 la Américs hispinien, en el Archivo de Indios (Pasajeros) se encontraron abundantes referencias
o Be via]erns, en los cuales Jn cepuera era uno de los puntos de identificacién: “Mnrfn Hemindez,
“ ‘negra.’ciegn, vecina 'de San’ Cristobal, a ‘ichi Villa (de in Habana), donde estd sii maride Fernaodo
de Rnjas, negro”. {Pnsnjerus, L4, E. 3415) (afid 1564); “Bernabé’de; Ufarte,’ ciegd, matural: de
Crdufia, soltero, al Nuevo reino de Granada” (ufio 1574). “Luis de Mora, ciego, natural de Sevilla,
_con su muojer Juana:Baulista y con su sobrina Elvira, a:Nueva: Espunn afio: 1607 (Pasajeros, L. 8,
“E. 4109). Harfa falia conocer ks actividades: de.estos ciegos,: casi siempre dotados mus:calmenln
en las colonins espufiolas; - :
6 Pliegu tomado del. Institutu Mum _pal de stluna dc Harcc[uu:_ BAR LLV : _7




Literaturs de cirdel én Espaiia y Colombia _ ol Constelo Posada Giraldo

—finales del snglu XVI]I—— solo perrmte hablar de pliegos sueltos producidos en
Colombia a partir del siglo XIX. Beutler supone gue algunos romances como el

“Romance al Cristo de Glrc_m“ circularon en forma manuscrita y mds tarde en -

forma i unpresa, fueron didos en el ca.mpo [} en los lugarcs de peregnnaclon N
“Cuando en Ia tradlmén mddema aparecen mmanccs en hojas de almanaqua -—am o
ocurre, por cjemplo, en Aratoca, Santander, corni el romancc “La fe'del Ciego™,
se trata de copias tomadas de libros de escuela cspanoles oa menudo cubanus,
que en ediciones modernas reproducen 1os romances™ (1977: 266-267). '

- Ademids, muchos.estudiosos.se-han. detenido en la.cercania de los textos. .. ..

encontrados en Colombia con el “pliego de cordel”. Desde 1874, Rufino José
Cuervo informaba, en el Anuario de-la Academia Calombzana acerca. de los
romances tradicionales escuchados a Manuel Gonzilez, un campesino del valle de
Tenza, en los Andes colombianos cercanos a Bogota "El relato de Cuervo habla
de versos antiguos que este campesmo recitaba, oidos ¥ aprend1dos de su padre,
que era analfabcta ¥y Versos uevos campuestos por él mismo o por 0\‘.r(:rs1 sobre
las guerras del pals (Cucrvo, 1874: 225). Entre los versos de Manuel Gonzalez se
encontraba un parlame obre “Las se ﬁa]es del juicio final”, considerado por
Meneudez Pidal como J‘p: e un romanc:. de c1egos de’ Ios que tantas veces

Mil éeﬁnlés dard el'mundo/ . cuando se guierd acabiir/
" charenita codos almar/ ¢ . se alzard de lo projundo; |-
- los peces saldrin .g'ramandoi ' del centro del mar ajuera;
.y de los montes las jieras/: .- milrugidos saldriin dando;
los hombres saldrin llorando! con un temor sin segundo; . .
. cairdn del octavociele/ - ".las estrel]as diuna en una,
: se e.cllpsara el sul la Iuna,.f_ y se echaraa tcmblar el rnundo (Anas. 1954 141}

Beutlcr trac del rmsmo romance una versmn del Chocé colomblano -

Mil senalas da al munduf ' cuaudo se qmera acab:m'
se ha de elevar de los pmﬁandos;’ cua:cnta codos en el mar/ -
del centro del inar afuera/ - vienen: los peces sartandof

yen lns montes las fierasl mllsennles Vendrﬁn dando" (Beutlcr 1977 212)

La cancmn “En Santa Helena nac16 una mna encontrada por Beutlcr en
Ituango (Annoqula) presenta la estructura de un phcgo de cmgos '

: En Santa Elena namé una mﬁaf tan puray bclla como el ]azmmf G
- Ella solita se mantenfa/ cogiendo flores para madril. T
A los quince afios [a pobre nifia/ sin padre y madre snla quedd, BTN
- conel amparo de uli' solo hermanof que al poco tle.mpo la enamiord.

04
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' .El hennamto Ie dl_]O un; cha l Ay %hermamtadcl curazon, '

; qui oL ¥
Y la hermamta le contastni! —Ay, hermamtn def corazén
“ tino cumprendcs que 50y tu hermena/ es imposible darte mz amo
* Bl hiermiito sicd un pudal / tres putialadas allile dié.: ;s
En la primera- cayé pnvadn! yenlasegundala asesmd
abrig. una 1

romance de «La jOVE]:l ‘de Santa Elena» débé tener origen penmsular por «su

"+ fondo roméntico y degenerado» que lo asemeja a tantas: «ccomposiciones mons-

" truosas» cantadas por los ciegos en los pliegos: de: cordel «(Cadilla, 1940; 215),
- Aunqueen Antloqma secanta con la convlccuSn de que setratadéla poblacxéu de

. Uno de Tos pocos mfoﬁ:ues dc supsrvwenma de pliegos en Colombla es |
a rePchtado por Otem D‘Custa EIl autor cita la’ emsteucm_de meptas phegos que

contenfan plezas escntas en prosa o composmmnes‘semlpopulares_de poetas
B} conoc1dos o desconocndos. Su descnpcn:’m de nucstras comarcas rurales, con

. 7 _ Beutler cita, para comoborarlo, el Diceionario Geagrifico de Espaiia (tomo 15, Ediciones del

- Movimiento, Madrid, 1961) y sinia su locafizacidn precisa en la sierrn Moreng, en un lugor siteado

.- eerca de Miranda del Rey y Venla Nueva, en cuyas inmediaciones s¢ encontraron cuevas anqueolSgicas,

‘con:imdgenes votivas: de.origen ibérico. A. pessr:de todos estos: detalles, la autorn incluye lJa

H posibilidad -de: gie s6lo se trote: cIe i Iugar ﬁcucm o di: utrus gengraffas'cou ‘ese;mismo nomhn: -
o (Bcutlcr. 1977 476) s : Y
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nero que vende la Historia de Cﬂrlnmagno, ‘El secretario de 16s amantes; La vida
de Bertoldo, el paquete de agUJas 0 el rosano de negras cuentas“ (Otem D'Costa,
1932: 178-179). . o

Otra cstampa suya repnrta la emstenr:la de algunos phegos en. cl sur de
Antioguia cantados por trovadores en plazas y:ferias. Se detalla la época de
navidad con “grupos de campesmos ‘disfrazados de diablos, reyes, moros, caci-
ques, princesas y angeles, representando atos y comedias™ Y cantores que “gni-
tarra al pecho cantan sus propios versos haciendo propaganda al fruto de su ris-
tico ingenio, traducido en ciertos pliegos sueltos nutridos con Versos de su cosecha
y que vende a la manera de romances de ¢iego” (1932 154).

Esta imagen del departamento de Antioqui; fechada én 1925 no estd com-
pletamente alejada de vna ruralidad que conserva muchos Iasgos. Entre ellos 1a
tradicional mania vermﬁcadora con cultores jovenes que aseguran la parmanen-
cia de los versos®
. Beuﬂerrepm'ta un cjemplar e;phego suelto modemo encontrado en Mcde]]m
(Antloqma) y repamdu como, notlc1ero, a raiz de uua carrera de ciclistas que se

e sobre seu elacmray,sohra

S —Ya[aqumtﬂ termifamos

Vly annque estamos muy I'BIldldOS

- o pracias a Diog:tados damos. .
.. por habernos. protegido . ... P e .

S en estas no ganamos | e
o hay pnr que d_t;sespera_r.

. 'Coi‘b"' o .
: Pldémoslcalverdaderu S
B qué nos ayud i’nunfm* »

R _Don Roberto Bmtrago le d1ce a Efrafn For'
* sino pintiamos 1& de hoy-+*
" s# nos clerra hasta el guargilern
;1 PUES, Si S& escapa un maicero. .., ;-
dificil es de alcanzar, ete. (Bcuﬂer, 197? 268)

" La autora aclara que é'l"p'liég'd est4 elaborado en la impresiéi ade
dos colores —rojo y azul-, de manera similar a los cancioneros mexicanos

8 Otero D'Costa menciona, para 1925 phr:gus de un rierto- Manllﬁnda, quien $¢ gutonombra el
- trovador antioquefio, un'fulino (GWdmez, un: Luis- Fldrez, cierto Grcgorio Mnmles y al:rus pucﬁes
anonimos (Otero 1932: 154). R i
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**(Beutler,: 1977 267) Trae, tamblsu para Antloqma una muestra de romance
cnlombztmu moderno: ¥

_Qué caso’ tan dolomso .
- qUE up CAITO CON Pasajeros
Peremeron del Santugrip

: . "no’se sabe, cufl serd
+:Cuandé iban a pcrecer, 5 Yivaninghiles duo el chofer.
. —Defiéndanse los que puedan, que vamos a pe.rcc:r.

. 'VO§ no conse.rvaron phegos de. cordel es necesario encontrar las supervxvencms :
' en las reelaboraciones completas & ﬁ'agmantanas dela oralidad Versificada Los’
investigadores han reconocido abundantes versiones que testimonian la presencia:
-de romances en Colombia y han mostrado la creatividad de 18§ variantes:El reto
ahora-es, mostrar; la. conexién :de. las plezas sueltas que 58: encuentran con el
modclo de los phegos eSpanu]es. . '

Beut]er, Gqscl& E.m:dto sobre el romarcers espaﬁo! en Colomb:a en su tradrcwn escnra

9 Para ilustrar esta supervivencin del romance en Awotioquin puede verse el trabajo El antecedente

- hispénico en In wadicién orel colombitna. Eu: Canta ¥ coplerio. Medellin: Impresos Caribe, 1997.

- - Es importante revisar los informes del programa Rescate de la Memoria Coltural, que se realizg

- ealre las Universidades de Anlioquia. Nuciomal ¥ la Secretarfa de Bdvencida, AlIf se v:sltnrau
dwcrsns mumc:pms ¥ se recogid abuudanle mt‘urmncidn sabre el tzmu.
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